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Project X Alien Adventures Stage 7

The Empty Palace (빈 궁전)

책을 읽기 전

책에 대해 이야기해 보세요.

책 앞표지와 뒤표지를 같이 보세요. 표지는 줄거리에 대한 힌트를 줍니다. 아이가 책

을 본격적으로 읽기 전에 책 전체를 훑어 보세요.

다음과 같은 질문을 해 보세요.

  이야기는 무엇에 관한 이야기일까요?

  이야기 속에 캐릭터들에게 무슨 일이 일어날까요?

  궁전에 대해 무엇을 알고 있나요? 궁전은 어떻게 생겼고 거기에서는 누가 살고 있나요? 

2~3쪽을 보며 등장인물이 지금까지 겪은 우주 모험을 되짚어 보세요.

책을 읽는 동안

아이가 자신에게 적당한 속도로 책을 읽을 수 있도록 격려해 주세요. 

아이가 읽지 못하는 단어가 있다면, 철자의 소리를 말한 뒤 조합하여 단어를 발음하

도록 유도해 주세요. 예를 들어, c-r-a-sh-ed는 'crashed'가 됩니다. 긴 단어들은 아

이가 알고 있는 음절들로 나누어 읽도록 격려해 주세요.

아이가 여전히 단어 읽기를 어려워하면, 잘 읽을 수 있도록 도와주세요.

아이가 새롭거나 생소한 단어를 완전히 이해할 수 있도록 문맥을 보며 토론해 보세요.

등장인물

세븐, 캣, 맥스, 앤트, 타이거, 녹, 알콘, 크룰
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P2: Max's mission log: Cat, Ant, Tiger and I have made some new micro-
friends... an alien called Nok and his robot, Seven! Together, we 
travelled through space on board the micro-ship Excelsa to Nok's 
home, Planet Exis. When we got there, we found that Planet Exis 
had been taken over by a space villain called Badlaw and his army of 
robotic Krools. Now, Nok wants our help to defeat Badlaw!
맥스의 임무 일지: 캣, 앤트, 타이거와 난 새로운 초소형 친구들을 사귀었습니다. 녹
이라는 외계인과 그의 로봇, 세븐입니다! 우리는 마이크로 우주선 엑셀사를 타고 녹
의 고향인 엑시스 행성을 향해 우주여행을 했습니다. 엑시스 행성에 도착했을 때, 
배들로라 불리는 우주 악당과 그의 로봇 군단 크룰이 행성을 장악했다는 것을 알게 
되었습니다. 이제 녹은 배들로를 물리치기 위해 우리의 도움을 원합니다!

P3: Current location: Planet Exis
In our last adventure... We set off through the Exian forest to find 
Nok's parents. Nok told us that Badlaw is stealing the planet's power. 
A swarm of insects called buzzles chased us. The buzzles didn't hurt 
us. They just wanted some of Nok's power to make them feel better. 
현재 위치: 엑시스 행성
지난 모험에서는... 우리는 녹의 부모님을 찾기 위해 엑시안 숲으로 출발했습니다. 
녹은 배들로가 행성의 에너지를 훔치고 있다고 말해주었습니다. 버즐이라는 벌레 
떼가 우리를 쫓았습니다. 버즐은 우리를 다치게 하지 않았습니다. 그들은 그저 회
복하기 위해 녹의 파워를 원했던 것입니다.

P4: The friends had just reached the edge of the forest. In front of them 
was a magnificent building with tall glass windows.
친구들은 숲 가장자리에 막 도착했습니다. 그들 앞에는 기다란 유리창이 있는 웅장한 
건물이 있었습니다. 

P5: "Home!" cried Nok. He ran towards a door at the front of the building. 
"Wow!" said Tiger. "What a place!"
"집이야!" 녹이 말했습니다. 그는 건물의 정문으로 달려갔습니다. "우와!" 타이거가 
말했습니다. "이런 곳이 있다니!"

P6: The others hurried after Nok. They walked into a huge entrance hall. 
"This is amazing," said Cat, looking around in wonder. "Well, it is the 
royal palace," said Seven. 
다른 아이들은 서둘러 녹을 따라갔습니다. 그들은 거대한 현관으로 걸어갔습니다. 
"정말 놀랍다!" 캣이 주변을 둘러보며 감탄했습니다. "음, 왕궁이니까."  세븐이 말했
습니다.
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P7: "Nok lives in a palace?" said Max. "Of course," said Seven. 
"He is a prince. His parents are the king and queen of Exis." 
"He's a prince?" said Ant. "He didn't tell us!" said Tiger. 
"녹이 궁전에 산다고?" 맥스가 말했습니다. "물론이지." 세븐이 말했습니다. "녹은 왕자야. 
그의 부모님은 엑시스의 왕과 여왕이야." "그가 왕자라고?" 앤트가 말했습니다. "우리한테 
말해주지 않았어!" 타이거가 말했습니다.

P8: They headed deeper inside the palace. It was very quiet. 
"Where is everybody?" asked Tiger. "I don't know. It is usually really 
busy," said Seven. "We had better find Nok."
그들은 궁전 깊숙이 들어갔습니다. 그곳은 매우 조용했습니다. "다들 어디 갔지?" 
타이거가 물었습니다. "나도 몰라. 평상시엔 되게 분주해." 세븐이 말했습니다. 
"녹을 찾는 게 좋겠어."

P9: They entered a vast room. Nok was sitting in front of two empty 
thrones. He had his head in his hands. "My parents are missing!" he 
sobbed. 
그들은 커다란 방에 들어갔습니다. 녹은 두 개의 빈 왕좌 앞에 앉아있었습니다. 그는 
머리를 손에 괴고 있었습니다. "우리 부모님이 실종되셨어!" 그가 흐느꼈습니다.

P10: "Don't worry, Nok," said Cat. "I'm sure they're OK." "Hey, what's this?"
asked Ant. He picked up a thin, metal object that was on one of the 
thrones. "It's a message tablet," said Seven.
"걱정하지 마, 녹." 캣이 말했습니다. "분명히 괜찮으실 거야." "이봐. 이게 뭐지?" 
앤트가 물었습니다. 그는 왕좌 위에 올려져 있었던 얇은 금속 물건을 들어 올렸습
니다. "그건 메시지 태블릿이야." 세븐이 말했습니다.

P11: Just then, a hologram formed in front of them. It was a recorded 
message from Badlaw. "I have the king and queen. I won't release 
them until you give me the map!"
그 순간, 그들 앞에 홀로그램이 나타났습니다. 배들로가 녹음한 메시지였습니다. 
"내가 왕과 여왕을 데리고 있다. 너희가 지도를 줄 때까진 풀어주지 않겠다!"

P12: "What's he talking about, Nok?" asked Max. "What map?" Before 
 Nok could answer, Tiger's watch started flashing red. It meant there  
 was danger nearby. "Oh, no," said Tiger. "Krool alert!"
"녹, 그가 무슨 말을 하는 거야?" 맥스가 물었습니다. "지도라니?" 녹이 대답하기
도 전에, 타이거의 시계가 적색 신호를 보냈습니다. 위험 요소가 근처에 있다는 
뜻이었습니다. "오, 이런." 타이거가 말했습니다. "크룰 경보야!"
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P13: Suddenly there was a loud explosion. The door to the throne room
burst into a thousand pieces. In rolled a Krool. 
갑자기 큰 폭음이 들렸습니다. 왕좌로 통하는 문이 수천 개의 조각으로 부서졌습니다.
크룰이 굴러 들어왔습니다.

P14: The Krool split apart like segments of an orange. Metallic legs and
arms grew out of its body. "Let's get out of here!" yelled Tiger. 
크룰은 오렌지 조각처럼 갈라졌습니다. 몸에서 금속 팔다리가 뻗어 나왔습니다. 
"여기서 나가자!" 타이거가 외쳤습니다.

P15: "Don't panic," said Max. He turned to the Krool. "We're not scared," 
he said. "There are six of us but only one of you!"
"겁먹지 마." 맥스가 말했습니다. 그는 크룰에게 갔습니다. "우리는 두렵지 않아." 
그가 말했습니다. "우리는 여섯 명이지만 넌 혼자야!"

P16: At that moment, four more Krools rolled into the room. "Uh, oh!" said 
Ant. "Run!" shouted Max. 
그 순간, 크룰 네 마리가 더 굴러 들어왔습니다. "어, 어!" 앤트가 말했습니다. 
"뛰어!" 맥스가 소리쳤습니다.

P17: Nok led the way through a door at the back of the throne room. 
They ran down a hallway. The Krools sped after them, bouncing off 
the walls. 
녹이 왕좌가 있는 방 뒤쪽에 있는 문으로 가는 길을 인도했습니다. 그들은 복도를 
따라 달렸습니다. 크룰은 몹시 흥분해서 그들 뒤를 쫓았습니다.

P18: The friends came to another door. They ran out of the palace and 
back into the forest. "This way!" said Nok, heading up a narrow 
path.
아이들은 다른 문에 도착했습니다. 그들은 궁전 밖으로 뛰쳐나갔고, 다시 숲 속으
로 달려갔습니다. "이쪽이야!" 녹이 좁은 길로 향하며 말했습니다.

P19: They came to a clearing and stopped. "Did we lose them?" asked 
Tiger, panting. Cat looked behind them. "I don't think so..." she said. 
그들은 공터에 도착해서야 멈추었습니다. "따돌린 거 맞아?" 타이거가 헐떡이며 물
었습니다. 캣이 뒤를 돌아봤습니다. "그런 것 같진 않아..." 그녀가 말했습니다.

P20: The Krools rolled in from different directions. "We're surrounded!" 
said Tiger. "On the count of three SHRINK!" said Max. "One... two... 
three..."
사방에서 크룰이 굴러왔습니다. "우린 포위됐어!" 타이거가 말했습니다. "셋을 세
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면 작아지는 거야!" 맥스가 말했습니다. "하나... 둘... 셋..."

P21: The friends shrank and dived out of the way. The Krools were going 
too fast to stop. They crashed into each other with a BANG! Sparks 
flew. They burst apart in a tangle of twisted metal.
아이들은 작아진 다음 길에서 비켜났습니다. 크룰은 멈출 수 없을 정도로 빨리 움직
이고 있었습니다. 그들은 쾅 소리를 내며 서로 충돌했습니다. 불꽃이 튀었습니다. 
금속들이 뒤틀리고 얽힌 채로 폭발하여 산산조각이 났습니다.

P22: The friends grew back to normal size. "That showed them!" said 
Tiger. Only Nok looked sad. "Badlaw still has my parents," he said. 
"We need to find out about this map," said Cat. "Is there anyone 
who can help us?"
아이들은 원래의 크기로 돌아왔습니다. "본때를 보여줬군!" 타이거가 말했습니다. 
녹 혼자만 슬퍼 보였습니다. "배들로가 아직 우리 부모님을 데리고 있어." 그가 말했
습니다. "그 지도에 관한 걸 찾아야 해." 캣이 말했습니다. "우리를 도와줄 사람이 있
을까?"

P23: "Yes," said Nok. "His name is Arkon. We also call him The Old One."
"Where can we find him?" asked Tiger. Before Nok could speak, the 
friends were surrounded by a blue glow...
"있지." 녹이 말했습니다. "그의 이름은 알콘이야. 우리는 그를 장로라고도 불러." 
"그 사람은 어디서 만날 수 있어?" 타이거가 물었습니다. 녹이 미처 입을 열기도 
전에, 파란 불빛이 친구들을 감싸기 시작했습니다.

P24: Seconds later, they found themselves in front of a strange figure in
a blue robe. "You do not find The Old One," Arkon said. "He finds 
you. Welcome to the Pool of Power."
몇 초 뒤, 그들은 파란색 예복을 입은 이상한 형상 앞에 있다는 걸 알았습니다. "원
로는 찾는 게 아니란다." 알콘이 말했습니다. "그 사람이 너를 찾는 거지. 파워의 호
수에 온 걸 환영한다."
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그 외 할 수 있는 활동

아이가 재활용 상자와 카드보드지, 쿠킹호일로 자신만의 완벽한 궁전을 만들거나 그

릴 수 있도록 도와주세요.

책을 읽은 후

책을 읽은 후 아이들과 함께 책에 대하여 말해 보세요. 

아이들에게 물어볼 수 있는 질문입니다.

타이거는 궁전에 대해 어떻게 생각했나요?

우리는 녹의 부모님에 관해 무엇을 알게 됐나요?

'크룰은 오렌지 조각처럼 갈라졌습니다'는 말은 무슨 뜻일까요?

아이들을 어떻게 크룰에게서 도망쳤나요?

● 

●

●

●

Listening Comprehension 

다음 질문에 적절한 답을 고르세요.
[*오디오 시디에서 들을 수 있는 질문과 답입니다.]� ��� ��� �� ����

1. What did we find out about Nok's parents? 

   a. His parents had reached the edge of the forest.

   b. His parents ran out of the palace and back into the forest.

   c. His parents are the king and queen of Exis. 

2. What is a synonym of the word ‘usually’?

   a. often
   b. rarely

   c. never


